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Un viejecito y una viejecita
vivian en una acogedora cabafa.
La cabana estaba ubicada en una
granja cerca del bosque.



La viejecita horneaba las cosas mas deliciosas. Un dia horne6 un hombre de
jengibre. Tenia como ojos dos pasitas oscuras.



Meti6 al hombre de jengibre
al horno y espero hasta que el
aroma delicioso lleno la cocina.




“Solo me asomaré
para ver si ya esta”,
dijo ella. Abrio el
horno jsaltando de €l
el hombre de jenjibre!




El corri6 por toda la cocina y salié por la puerta.
“iDetente, detente, Hombre de Jengibre!” exclamo la
viejecita. Pero el Hombre de Jengibre solo se ri0.



“Corre, corre tan rapido

como puedas. {No me

podrds alcanzar soy el

'9,

Hombre de Jengibre




Corri6 por el camino y hacia el jardin. El
viejecito dejo de sachar y gritd, “;Detente,
detente, Hombre de Jengibre!” Pero el
Hombre de Jengibre solo se rid.




“Corre, corre tan rgpido como puedas.
iNo me podrés alcanzar soy el Hombre de Jengibre!
Me escapé de la viejecita,

'7’

iy me puedo escapar de ti también
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Corri6 por el jardin metiéndose al pasﬁ
Una vaca de color crema dejé de masticar
y exclamo, “jDetente, detente, Hombre de
Jengibre! Pero el Hombre de Jengibre solo se rid.
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“Corre, corre tan rgpido como puedas.

iNo me podrés alcanzar, soy el Hombre de Jengibre!
Me escapé de la viejecita,

me escapé del viejecito,
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iy me puedo escapar de ti también




Corri6 por el pastizal por una vereda.
Un caballo viejo y pesado que estaba
recargado en la cerca, exclamo, “jDetente,
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detente, Hombre de Jengibre!” Pero el

Hombre de Jengibre solo se rid.




“Corre, corre tan rdpido como puedas. No me podras
alcanzar, soy el Hombre de Jengibre! Me escapé de la viejecita.

Me escapé del viejecito. Me escapé de la vaca de color crema,

iy me puedo escapar de ti también!”




Corri6 por la vereda y lleg6 a un arroyo.
Una zorra de cola peluda salié de su guarida a
mirar y exclamo, “jDetente, detente, Hombre
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de Jengibre!” Pero el Hombre de Jengibre

solo se ri0.



“Corre, corre tan rapido como
puedas. No me podras alcanzar.
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iSoy el Hombre de Jengibre
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“Me escapé de la viejecita.

Me escapé del viejecito.

Me escapé de la vaca de color crema.
Me escapé del caballo viejo y pesado,
iy me puedo escapar de ti también!”




La zorra se sonri0 y dijo, “No me
gusta comer hombres de jengibre,
pero si te subes a mi lomo, yo te
llevaré al otro lado del arroyo™.
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El Hombre de Jengibre salté al lomo de la zorra y la zorra
camino hacia el arroyo. El agua subia y subia.
“Salta a mi cabeza para mantenerte seco”, dijo la zorra.




El Hombre de Jengibre salt6 a la cabeza de la zorra.
Pronto el agua volvia a subir y subir. “Salta a mi nariz

para mantenerte seco’, dijo la zorra.




El Hombre de
Jengibre salto a la
nariz de la zorra.
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La nariz de la zorra empez06 a
crisparse. El Hombre de Jengibre hizo
una voltereta en el aire. La zorra lo
atrapo con los dientes. jTijeretada,
tijeretazo, crujido! jLa zorra se lo
devor6 de un bocado! ‘




“Los Hombres de Jengibre son hechos para comer”, dijo la zorra con una sonrisa socarrona.
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La Lectura

Cuentos Tradicionales han sido
bellamente ilustrados de todas
partes del mundo, disefiados para
ser compartidos con nifos de todas

las edades.
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